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RAGIONAMENTO 

Intorno  ad  un* antico  marmo 
difcoverto 

Nella  Città  di  Pozzuoli, 

rfS  j5^  DA  ^      - 

ANTONIO    BULIFON 

Scritto,  e  Confccrato 
AiriUuJìrifs*  edEccelL  Sig. 

MILORD  wRIOTHESLEY 
RUSSELL, 

puca ,  e  Conte  di  Bedford, Marche  fé  di 
Tarijloch^i  Viceconte  diStreathaW;, 
Barone  dil'hornha'pv.  C^r.  . 
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IN   NAPOLI,  169^' 

Neil-'  Srampcria  (\\  Giuffppr  Rorenr, 
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m'Illuflrifi.  ed  EcceU.  Sig. 

MILORD    WKIOTHESLEY 
RUSSELL, 

BuCit  ,  e  Conte   di    Bedford  y  Mdrchefe   di 

Hdvìfiock,  i  Viceconte  dt  Streatham  > 

Barone  di  T  hornhavv»  are. 


Gli  eftalomàijcmpre ,  ìllu' 

/(rifs,    ed  EccdlefUifs,  Sig. 

,1  p^y  lo  concorde  conferitimene 

to  de'  S^v]  giudicato  fra  Uftrade^ 

onde  all'  acquifio  di  ve>\ì  l'irta^ 

perviene,  quella  all'altre  a'-d e r/i  a 

a    2  do^ 


dover  certamente  innanzi  porre , 
per  la  quale -^dandofe un  ben  campo» 
fio  animo  a  far  viaggio  per  li  pia 
rimoti  paefi ,  i  var]  coftumi  5  e  le 
diverfe  foggie  delle/traniere  na- 
zioni con  fomma  diligenza  ojjer- 
ojando  •>  e  le  di  loro  cagioni  inda» 
^ando  ^firiepie  di  quella  conofcen- 
za<,  che  di  con  del  Mondo-i  e  di  tutte 
le  vìrtudi  pertinenti   alla  maral 
filojofia ,  di  cui  3  viepiù  che  d'ogni 
altra  f  la  nofira  vita  abbi  fogna  5  e 
che  de'  effer^  il  principal'  oggetto 
dello fludto  degli  uomini .  E  vera-- 
mente  non  v'  ha  dubbio  veruno  , 
ch'eifìe  il  Mondo  un  gran  libro  ,  il 
"  quale  a  coloro  >  che  le  di  lui  cartc^ 
con  avvedutezza  rivolgono  ->  e  con 
diritto  fcernimento  ^  [copre  facil- 
mente Ut  eforo  di  molte  faenze  ,  le 
quali  altrimenti  ,  fé  non  fé  dopo 
gran  tempo^,  e  lunghifjima fatica^, 
malpotrebbo'fjji  acqmfiare,  ^uefìo 
ben  concfcendo  V.EJja  voluto  ma- 
dar' ad  effetto  quel  nobil  pejì/iero-i 

degno 


degno  invero  difommacommen< 
dazione:,  di  lafciar  per  alcun  tempo 
lafua  cara  Inghilterra  yper  vede' 
re  le  Corti  più  ragguardevoli  deW. 
Europa ,  e  le  f uè  più  belle  Provine 
eie  :  ed  e//endo  di  già  pajfata  per 
l'Olanda-,  e  la  Germania  ,  e  buona 
parte  della  nojtra  Italia-,  in  tutf  i 
quai  luoghi  ha  la/ciato  disc  quelV 
idea-,  che/i  conviene  avere  diuiL.^ 
grande  5  e  nobilijjimo  Principe  ,  è 
venuta  anche  a  vietar  Napoli^.per 
godere  delle  /uè  dolci  delizie-,  di 
che  ella  tanto  abbof7da^ed  ojprvar 
partitamente  tutti  que'fuoipreg], 
che  tirano  da'*  paeji più  da  noi  lon- 
tani quel  gran  concorfo  de""  curiofi 
foreftieri  5  che  vengono  a  eonfide- 
rarli .  A  queftofine  vijiete  altresì 
portato  nella  Città  di  Pozzoli^nel^ 
la  quale-, fra  le  altre fue  celebri  an* 
fichi tadi  >  molta  dilettanza  vi  ha 
recato  il  veder  quel  bellijfimo  an^ 
fico  marmo  dedicato  a  Tiberio  C^- 
farti  egli  è  pochi  anni ,  in  ejfa  Cit'^ 
Z  3         tà 


(à  dìfco%:erto  :  intorno  ad  ejjo  io 
Jcrijjìgia  un  picei ol  libro,  che  ora^ 
in  quejV  ultima  imprefsione  mi  fa 
ardito  di  de  dì  carivi  5  fTw/so  a  ciò 
fare  da  dus  forti  ragioni-'^  prima^ 
per  darvi  qtieflo  fegnaU  della  di- 
vota  ojjìrvanza  -i  eh'  io  prof  e fjo 
verfo  la  voflra  gran  perfona  5  ed 
e  zi  adi  0  per  farvi  dono  d' un'opera^ 
qual ella  Jie/i  -,  che  potrà  un  giorno 
firvi  raccordato  di  un'antichità, 
che  in  quefìe parti  avete  con  voflro 
fommo piacere  ofjervatp  .  Egli  non 
è q'.it  ?nia'ntenzione  il  raccorrei 
iAicuna  picciola  parte  delle  vofire 
laudi-y  opure  de'  voflri fanwjifsimi 
antenati  (  che  ben  piccioli/sima  po- 
trebbe racchiuderfene  nello fpazio 
di  una  leltera)perciocchè  ciò  far  eh. 
befermamete  un  voler'ojfeyidere  la 
9joftfagran  modeftia^per  la  quale 
contentandovi  folamente  di  ejfer- 
ne  degno  ,  ne  lafciate  il  di/iderio 
a  color o-i  che  non  meritandola-^  vo- 
gliono coprire  colle  lodi  altrui  do- 

'vute 
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vute  i  propr]  vituper] .  Il  cheli 
quando  non  fujfe,  quanta  materici 
di  eterna  lode  ,  non  mi  darebbe^ 
egli  fra  gli  altri  quel  celehratijfi'- 
mo  ^e  fopr''ogni  altro  chiaro ,  e  lu^ 
mino/o  per  fama  Giovanni  primo 
iZonte  di  Bedford  5  arricchito  di 
quejìo  titolo  dal  Rè  Eduardo  VI, 
dell  Inghilterra  ;  quegli  che  fu  co- 
tanto da  pajfati  Regi  Enrico  VII. 
edVIlLper  le  fue  rare  virtù  fi- 
voreggiato  ^  che  quejli  V aggregò 

tip]  iiii-yytp*' ^    z^/»'  7? /*•*'.*'»♦     X'/    ?">--»-■..-. 

lo  fcelfe  per  uno  de^ fu  oi  più  fé  greti 
Con/iglieri^  V  onoro  colfublìmegra. 
de  di  Cava  li  er  di  5.  Giorgio  5  di- 
chiarandolo  grand'  AmmiragL& 
deir  Inghilterra ,  e  dell'Irlanda  > 
e  cu/lode  del  privato  fuggcllo  -,  e  fi- 
nalmente della  fpe  dizione  contr''  a 
Tran^efi  Capitan   Generale  L"a] . 
§luefte:,  ed  infinite  altre  cofe  ,  che 
per  avventura  dir  fi  potrehbono 
de'  voflri  chiari  (fimi  Avoli  3  fotta 
filenzio  trapajfoper  non  oltraggia* 
a  4         re 


rt  alla  maraviglio/a  moderazione^ 
deiranitrio  vojiro f ch'ivo  di  ogni 
pompa  di  laude  .  'Riceva  in  fin^^ 
F.£.  con  quella  fua  Solita  cortejia 
quejìopìccioìo  dono,  che  umilmente 
le  offr  0 -.mentre  refi  0 

Di  V.  E. 
'    Napoli  addì  24-Ncvcn]b:s  ^^9^' 


Utì-iìUCs»  e  Divòtifs.  Scrv- 
Antonio  Bui? fon* 


[i]  Im  b'ff.  in  h:ftorin  Qineaìogicn  RegufK.j 


RAGIONAMENTO 

Intorno  un'^y^ntlco  Marmo 

Nella  Citta  di  Pozzuoli 

difcoverto. 


TRa  le  maravfgllofe  reliquie 
della  veneranda  ancichicài 
che  fin'ora  in  Pozzuoli  difcover- 
te  fi  fuffcro,  &  a'cuf iofi ,  e  Lette- 
rati ingegni  dilettcvol  maceria 
da  efercicar/ì  datahavcfTer  già* 
maiidegniffima  in  vero  la  preséte 
a  5         è  da 


4 
è  da  rlputarfi  5  intorno  alla  di  cui 
Hiiloriahavcndomi  alcuna  cofa 
propofta  accennare  nel  prcfcntc^ 
qual  CiaCiy  ragionamento,  conve- 
llevo! cofa  ftimo  di  riferire  ìvlj 
piima  ,  come  ritrovata  •>  &  à  mia 
notizia  pervenuta  cl!a  Riffe. 

Nel  mefe  di  DccGbre  del  prof- 
iimo  Anno  trafcorfo  1693.  m eli- 
tre da  alcuni  fratelli  di  cafa  Mi- 
£^liarefe  fi  faceva  in  unloroedi- 
ficio  nell'antica  Città  di  Poz- 
zuoli cavare  il  fuolojpcr  formare 
una  conferva  da  matenervi  olio; 
fu  datoavvifoall'Emincntifsmio 
Giacomo  Cantelmo  Arci  vefcovo 
di  N.apoli)  che  ivi  fi  fiiffc  dìico- 
vcrto  un  finiilimo  marmo  bianco 
f:on  moire  ilatue  intorno.  Etef- 
fendo  qucfìi  un  Principc^quanto 
magnanimo,  e  pio,  altrettanto 
Letterato,  e  delle  Greche,  e  PvO- 
mane  memorie  à  maraviglia  in- 
ufo;pi'ima d'ogni  altro portatofi 

in 


inPoz2UoIÌ5pjìi  volte  degnò  oca- 
latamente  il  marmo,e leftatue 
confidcrare,  per  mandarne  for- 
fè à  chiari  perfonaggi  in  varie 
parti  erudiriffimoraguaglio. 

Perla  qual  cofarefo  celebre 
qiicftodifcoprfmento^fpinco  dal- 
la curiofità,  rofio  in  Pozzuoli  mi 
condu/fi^e  (jcome  fu  da  me  offer- 
vaca  qucfta  memoria  efiercuna 
reliquia  dell'antichità,  degna  in 
vero  di  lunga  riflc/Tione^   così» 
perche  viddi  il  marmo  ?  e  molte 
delle  fratue  di  cerra^e calcina  in- 
dorare vcrfo  la  parte  dc'pan- 
ncggiamenci>  procurai  con  ogni 
diligenza  far  togliere  detta  cro- 
fla  5  per  minutamente  da  ogni 
parte  confiderarle» 

lutato  havcdo  detto  al  Fabro> 
che  nel  lavoro  flava  impiegato; 
fc  altre  memorie  di  si  fatta  ma- 
niera difcoverte  lì  [uffero.  Quefìi 
mo/lratomi  un  picdeflallo  dì  co- 
g  6        lon- 
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lonna  quadro  di  palmi  4*7  d'or-^ 
dinccompofico  ,  e  di  quella  no- 
h\\  forma  dal  Vignola  Cottigur- 
go  nominaraj  riferì  ivi  eflcrfi  an- 
che ritrovato  ,  e  che  parimente 
ua'altro  gran  marmo  difottcrra- 
to  (\  fircbbe,fc  dalla  fpefa  di  po- 
chi feudi  il  Padrone  ritenuto  no 
faflc  /lato;  qgal  cofa  no  fenza  ra- 
inaricofù  da  me  intefa. 

Hordasi  incraorabil  reliquia 
dclTAntichità  /ìimolaco,volli  di 
Jà  à  poco  ivi  ricondurvi ,  e  por- 
tando meco  l'eccellente  dipin- 
tore Giacomo  del  Pò>  da  quello 
con  ogni  efquifitezza  il  djfegno 
deimaimO)C  delle  flatue formar 
ne  feci  3  qua!  fiibito  poi  all'Emi- 
ncntiiTimo  Arcivefcovo  portato: 
con  quello  ì\\  Pozzuoli  riandar  ^\ 
copiacquCi  e  ritrovatolo  in  ogni 
parte  perfetto  non  poco  vene  da 
quel  nobilifsinio  Signore  gradi- 
to.Qual  difegno^acciòpotcffecó 

quc- 
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quefto  ragionameto  ìn/ìcmepu- 
blicarfipcrpiùdi  que'Lctceratf, 
che  di  elfal'Hiftoria  delucidar  fi 
compiaceranno  5  l'ho  facto  (col- 
pire dalla  celebre  Terefa  del  Pò, 
di  elTo  Giacomo  Sorella  ,  ed  è 
quello  5  che  qui  fi  ofTerva. 

Quefto  marmo apparifce  havcr 
quella  figura,  che  i  Matematici 
chiamanoParallelepipcdo^di  lu- 
ghezza  palmi  7.  di  latitudine 
uguale  all'altezza  palmi  4.SC  on- 
de 7--^ 

Dalla  parte  del  fuo  afpetto 
contiene  la  prcfente  infcrizione» 

TI.  CAESAKI  DIVI 

AVGVSTI  F.  DIVI 

IVLI  N.  AVGVSTO 

PONTIF.    MAXIMO    COS.    Ufi, 

IMP.  Vili.    TRIB.    POTESTAT.  XXXU* 

AVGVSTALES 
RESPVBLICA 
RESTII  VIT. 

lacorno  di  ciTo  s'offcrvnno  le 

ila- 
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ftariic  al  num.di  14.  con  un  put- 
tino  in  qneft'ordine  collocate. 

A  ma  dcftra  dcll'Infcrizione  vi 
è  il  pLUtino>  ed  una  ftatuajà  man 
fìniftra  un'altra  à  ciafchcdim  de' 
due  lati  tre,  e  dalla  parte  di  die- 
troj  cioè  oppofta  alla  mentovata 
Infcrizione  l'altre fei. 

Quali  ftatue  ancorché  fi  veg- 
gano dalla  lunghezza  del  tempo 
maltrattate  ,  e  logorate  aiquaco 
ne'  viaggi,  e  in  alcun'altra  par- 
te f  nuUadimeno  fi  fcorgono  cf- 
fer  formate  da  macftra  mano  di 
perito  Artefice* 

CiaTcheduna  di  effe  tiene  il 
Aio  nome  à  piedi  ,  e  qualche  le- 
gno 50  Geroglifico  verfo  la  Tuxj 
figura,  bcchc  non  di  tutte  fi  veg- 
ga 50  difcerna  , 

I.  11  primo  nome  ,  che  fi  of- 
ferva  >  incominciando  dai  putti- 
110  ,  che  à  man  defira  dell'Inferi- 
5:ionc  j  e  fotto  il  braccio  dcftro 

del. 
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della  ftatua  fi  mira  ,  è  THE- 
NIA  5  nel  quale  non  fi  ofTerva^ 
cofa  di  particolare. 

1 1.  Il  fecondo  ?  che  feguCj  è 
dellaflatua,  del  quale  leggonfi 
Jc  lettere  ....  EIORON,  profe- 
guendo  due  XX.  che  appena  fi 
difcernono^e  mancandovi  quelle 
dinanzi  rofe  dal  tempo .  Potreb- 
be concctturabilmente  forfè  in- 
terpetrarfiqueflo  nome  COTE- 
lORON;  inclTafiatuapoinonfi 
fcorge  fegno ,  ò  altra  cofa  figni- 
ficante^fe  non  che  una  tal  difpo- 
fizione  nel  finijftro  braccio^quafi 
alcuna  cofarcneire» 

III.  Il  terzo  nome  dell'altra 
fìatua  à  man  finiftra  delT  Infcri- 
zionc  non  fi  legge  ?  ma  di  quello 
fi  veggono  le  due  ultime  lettere 

lA,  volentieri  crederò  3 

che  fufie  MAGNESI  Annoila  iìa^ 
tua  ne  tampoco  fegno  alcuno  fi 
oircrva» 

li 


IO 

I V.  Il  quarto  nome  è  della^ 
prima  delle  tre  5  che  fi  veggono 
collocate  nel  lato  della  man  fini- 
ftra  deir  Infcrizione  5  e  ficomo 
fi  legge  PHILADELPHE A.  co- 
sì incorno  della  ftatua  par  >  cho 
non  lì  min  cofa  alcuna  di  fignifi- 
caco. 

V.  Il  quinto  nome  della  fe- 
conda delle  tre^è  TMOLVS.che 
fi  vede  tener  con  mani  rifìrettaj 
vuj  vite,  dalla  quale  pedono  più 
racemi  d'uva,  e  la  ftatua  in  figu- 
ra d'huomo  fi  fcorgc. 

VI.  11  fcfto nome  della  terra 
è  C  YME,  nella  quale  par  che  no 
fi  fcoprafcgno  alcuno  in  parti- 
colare. 

VII.  Il/ettimo  della  prima 
delle  feioppofte  àlTInfcrizionc 
èTEMNOSj  quale  fi  vede  in  fi- 
gura d'huomO)  con  uivx  vergai  o 
baftonc,  &  un  tal  fegno  nella-» 
tcfta  3  che  non  bene  fi  raffigura. 


TI 

Viri.  L'ottavo  della  fecon- 
da di  cfTc  è  CIBYR A  ,  che  fi  of- 
ferva  con  e  imo  in  tefia ,  e  coii^ 
hafta  in  mano  vcrfo  Tiino,  e  Tal- 
tro  eflrcmo  acuminatajà  guiia  di 
Soldato. 

IX.  II  nono  della  terza  è 
MYRINA,  che  nella  man  fini- 
fira  tiene  un  vafo^o  ccftajintorno 
di  cui  miranfi  alcune  frondijqua- 
fi  fulTcro  di  uvajcon  una  tal  cofa^ 
nella  quale  oficrvafi  delineata 
una  teda  di  Toro  5  &  oltre  di  ciò 
un  fegno  nella  tefla>che  non  be- 
ne fi  fcorge. 

K^  lì  decimo  della  quarta  è 
EPHESO  ,  nella  mano  deftra 
della  quale  s'offerva  un  Groppo> 
nel  quale  fi  contégono  due  frut- 
ti con  frondi  5  e  in  mezzo  di  effi 
una  fpìca,c  dalla  parte  di  dietro 
della  ftatua  una  Deità  fituata  (o^ 
pra  un  marmo  ftriato^  quale  fta- 
tua mirafi  ancora  con  una  fiam- 
ma 


11 
ma  fopra  Li  tefia)  che  à  giiifa  di 
cerchio  andando  in  giro  5  s'inal- 
za verfo  la  parte  di  fopra. 

XI.  L'undccimo  della  quin- 
ta è  APOLLONIDEA  ,  che  fi 
fcorgc  tenere  della  dcfira  una 
tal  cofih  quale  non  ben  fi  diflin- 
gucj&oltredi  efla  un'altro  fé- 
gno  nella  tefta.che  ne  anche  be- 
ne fi  raffigura. 

XII-  II  duodecimo  della  fc- 
fta  non  Ci  legge  intiero  >  ma  di 
efib  fi  leggono  le  IcttcrcreHIR- 

CA 5  effendo  rofe  quelle, 

che  dovrebbero  feguircjforfc  fa- 
rà  HIRCANIAi  nella  ftatua  poi 
non  fi  vede  cofa  di  particolare. 

XIII.  Nell'altro  lato  final- 
mente verfo  la  parte  defìra  di  ef- 
fa  Infcrizione^nel  quale  fono  l'aK 
tre  tre^il  decimo  terzo  nomc^che 
fotto  la  fiatua  più  proflìma  all'- 
ultima delle  fei  riferite ,  kggefi, 
è  MOSTENE;  che  con  la  man  fi- 
ni- 


nifìra  tiene  il  feno  involto  di  frut- 
ti,clic  ciairuna, e  dall'altra  parte 
fi  rovcrfciano  ;,  e  co  la  dcftra  una 
tal  cofa^che  nò  bene  fi  difìingue. 

X I V.  Il  decimo  quarto  nome 
della  fecondai  di  ciTc  tre  5  non  fi 
legge  5  ma  folo  in  fine  di  cflb  fì 
vede  la  lettera  ....  -  E  ,  cfìcndo 
quelle  davanti  logorate^forle  di. 
rà  MQE.  Ofiervafi  quefla  fiatua 
con  la  dcftra  mano  premere  5 per 
cofòi  dire  un  baftoncj  e  con  la  fi- 
nifha  confervare  una  cofa  alla 
coda  d'un  Delfino  fimigliante,& 
oltre  di  ciò  bavere  un  fegno  nel- 
la tcfta  à  guifa  di  Coronalo  per 
meglio  di  re  di  Torre. 

XV.  Il  decimo  quinto  nome 
deiruhima  ftatua  non  intiera- 
mente fi  ofTervajpcrcflerc  le  let- 
tere dinanzi  rofc  H AE- 

SAREA.forfe  farà  HIEROCAE- 
SAREA5  di  cfTapoi  non  fi  fcor- 
ge  altroGeroglificojO  fegno.che 

quel- 
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<|uello  dell'altra  precedente  nel. 
la  tefta. 

Hor  quefta  memoria  5  per  cf- 
Tr  Nobiliffima,fpero,che  fi  come 
darà  ftimolo  à  qualche   faggio 
Signore  5   accioche    impieghi 
quella  moderata  mercede,  che  fi 
conviene  per  lo  difcoprimento 
delli  reftanti  marmi  fcpolti,  fti- 
mando  cóprobabiJ  ragione,  che 
vi  pofTa  cfler  la  ftatua  di  Tiberio 
Imperadore;  così  con  certezza 
mi  fò  à  credere,  che  farà  per  da- 
re utile  5  e  dilcttevol  materia  à 
Letterati  deirAntichità ,  vaghi 
di  fcriverne  THiftoriasCon  anno- 
verarla fra  le  memorie  Illuftri, 
inentre,  in  quanto  a  me>ftimerò 
farcofa  pregiara  collocarla  nel 
mio  Giornal  ddVHiftorie  di  Na^ 
poli  7  e  nelle  Memorie  Antiche  di 
Pozzuoli* 

Ma,per  accennare  alcuna  cofa 
intorno  alla  dilucidazione  di 

que- 


qiiefio  marmoj  volentieri  creder 
porrò^  che  Roma  quello  eretto 
havefle  ad  honor  di  Tiberio  Im- 
pcradorCiperlogran  benelicìosà 
molte  Città  dell'Afia  minore  da 
lui  compartito,le  quali  dcfolate 
per  cagion  del  tremuoto  in  quel 
tempo  accaduto^  egli  oltre  d'ha=- 
verle  da  qualunque  impofizionc 
perlofpazio  d'anni  cinque  refe 
Iibercj  fin  co'l  proprio  denaro  fc 
riftorarle  5  mandando  ivi  Marco 
Alerò  dell'ordine  Pretorio  3  ac- 
cioche  alla  riftorazione  di  ctìh 
invigilafle  5  e  che  in  memoria-» 
di  sì  generofo  fatto  ,  ritrovan- 
dofi  all'ora  nella  noftra  campa- 
gna, gli  ha  vefse  rcftituicii  gio- 
chi chiamati  Auguftali^foliti  ce- 
lebrarfi  in  honor  d'Augufto*  ma 
qualche  tempo  prima  forfè  tra- 
lafciati. 

E  quanto  alla  prima  parte  di 
qucl;chc  fi  dice^cioè  >  che  Roma 
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havelfc  il  marmo  eretto,  par  che 
non  pofTa  ammetter  cótroverfia> 
poiché  la  parola  deirinfciizio- 
iie  RESP VELICA  ,  non  può  ,  à 
miogiudicio  in  modo  veruno  di 
Pozzuoli  intéderfi;  impercioche 
per  tralafciare  quello  vuol  dire-» 
il  Capaccio  nel  cap.  2 .  dell'  Hiftor. 
diPozzuoti  5  che  dal  principio 
della  fua  inftituzione,  ò  fonda- 
zione^Rcpublica  al  pari  di  quel- 
la de'Napolitani,e  Cumani  fiata 
fufTeicerso  egli  è, che  fin  dall'an- 
no 560.  deirEdificazionc  di  Ro- 
ma 5  cflendo  Confoli  P,  Scipione 
Africano  la  fccoiìda  voJraj  cT. 
Sempronio  Longoj  non  ritrova/! 
memoria  ?  che  co  nome  di  Repu- 
publica  oflervata  venifTe^  ma  va- 
riatamcntCiOra  di  Colonia^come 
oltre  degli  antichi  marmi,  S/r^- 
bone^Li'viOiAppia?W'>  1  acito  jVron- 
tino  5  e  Capaccio  riferifcono  5  ora 
di  Municipio?  fecondo  CiceroJìe ^ 


Ta^ 
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Tacito^e  Simmaco  atteftano. 

Qual  varietà  dc'Scritcori  Ara. 
na  (cnibrarnon  dee  ,dimoftran- 
no  AuL  GeLnel  Uh,  \6 •  alcap.  i^. 
ch'era  appreflb  de'Romani  folito 
fcambievo]mence  le  Colonie  in 
MunicipiÌD&  i  Municipii  in  Colo* 
nie  trafmutarfi. 

Ne  deverà  da  tal  propofito  ri- 
moverne r  efTer  in  quel  tempo 
Roma  in  Principato  ridotta^con- 
cifìacofache  ancora  il  nome  con 
qualche  imagine  di  Republica 
ferbava  >  ed  in  quefta  forma  da.» 
medcfimi  Imperadori  chiamata 
veniva  5  ficome  ne'marmi  5  nelle 
medaglie  In  Tacito  Dione,  &  al- 
tri Scrittori  è  facile  oiTervarii. 

Quanto  poi  air  altra  parte  di 
quello?  che  intorno  alla  benefi- 
cenza, da  lui  ufata  verfo  le  Cit- 
tà d'Afiajper  lo  tremuoto  ruina- 
tCjfiriferifcei  non  meno  eviden« 
te  fi  rende>  venendo  da  innume- 
ra- 


rabili  Scrittori  atte/lato  5  ancor-^ 
che  alquanto  difcordi  nel  nu- 
mero delie  Città  opprefse,  o 
nel  tempo  di  efTo  fi  ofTervinoj 
Altri  numerando  dodeci  Cit- 
tà con  farlo  occorfo  nel  confo- 
rto di  C.CccilioRufo  )  e  di  L. 
Pomponio  Fiacco  ,*  Altri  tredeci> 
e  nel  quinto  anno  del  Principa- 
to di  Tiberio  :  Altri  quattordeci, 
&  altri  iinalmete  volendolo  fuc- 
ceffonel  tempo  della  morte  del 
noftro  Redentore. 

Et  avanti  d'  ogn'  altro  viena-> 
da  Strabone  celebre  Scrittore  di 
que'  tempi  in  più  luoghi  della^ 
fua  Geografia  apprefTo  del  fuo 
latino  interprete  Gregorio  Tri^ 
jernatf  cfpreflb  >  però  ne  il  tem- 
po 5  ne  il  numero  delle  Cit- 
tà determina  .  il  primo  luo- 
go dunque  fi  legge  nel  lib.  12. 
ove  parla  di  Magncfia .  A^^w^ 
Ò'  Mc^vne/iam^,  qucefub  co  e  fi  ;;«- 
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per  Terramotus  de]ecerur*t ,  & 
Sardas  5  ^  alias  clarifsimas  U^- 
bes  labefaBarunt .  Princeps  vero 
pecunia  data-y  ea  rejiituit  3  quem^ 
admodum  prius  in  calamitate,^ 
Trallianisfafla^  cu  Gymnajtum  -% 
Ò^  alid  Urbis partes  corruijjent  > 
pater  ejus ,  d^  Ais ,  d^  Laodicen^ 
fihus  dederat-i  intendendo  per  la 
parola PW«rf/7/ di  Tiberio,  per 
l'altra  Pater  d'Augufto. 

Il  fecondo  nel  lib.  i^.  dovó 
ragiona  di  Sardi .  Nuper  vera 
multa  ejus  tedijicia  ex  terr£  mo-- 
tibuscorruerunt  -yfedTiberiipro^ 
videntia  5  qui  per  nojtra  tempora 
imperat-iò*  hanc-^ò*  multas  alias 
fuo  beneficio  reparavit  5  quiCcu?!^ 
que  eo  tempore  e]ujdem  calamita^ 
tis  participesfuerunt . 

E'I  terzo  per  ultimo  nel  wif- 
defimo  libro  y  ove  dcfcrive  Fila* 
B        delfia. 
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delfìa  .  Vojl  Lydosfunt  Myfi ,  i)* 
Vrbs  Philadelphia  terr^  motibus 
concufsa.Non  enim  cefsant  parie- 
tes  Uomam  ducere ,  alia  ^  atqut^ 
alia  Urbis  parte  labefatìa  . 

Il  qual  luogo  in  miglior  for- 
ma s'interpreta  dal  Cafaubono. 
Voft  Lydos  Myjì  funt  -i  &  Urbs 
Fhiladelpheia  crebris  vexafa  ter. 
ra  motibus  3  7umquam  enim  de/i- 
nunt  muri  ruinam  mi  nari  5  alia/- 
que  alia  pars  Urbis  labefafìari . 

Viene  però  più  difìcramente 
da  Tacito  nel  Itb,  2 .  degli  Annali 
atteftato  ?  afferendo?  che  dode- 
ci  Città  nel  Confolato  di  Rufo, 
e  di  Fiacco  diftrutte  haveflo  , 
j  tralafciare  i  feguaci  di  quefla 
Autorirà;CÌoè  P//W^(ma!anien' 
te  dal  Eulengero  riportato  ?  fa- 
cendolo Autoredi  tredcci)  So^ 
li?jO)il  Riccioloiil  Finedo^il  Cafau- 
'    "^    '      bona, 
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honoy  &  altrfmolti .  Eodem  ajtno 
duodecim  A/ì^e  Urbes  collapfce  no- 
Burno  motu  Terra  5  quo  impro^ 
'v'ì/ior  :>graviorqu€ pe/lisfuit^tie" 
quefolìtumin  tali  e  afa  ejfugium 
Jubve?iiebat  in  aperta  prorumpe- 
di  3  quia  didu^ìis  Terris  haurie^ 
bantur^fedijje  iwmenfos  Montes, 
%nfa  in  arduo  5  qu<e  plana  fuerint^ 
effuljifse  inter  ruinam  ignes  me^ 
morant .  Jfperrima  in  Sardianos 
Lues  3  plurimum  in  eofdem  mife" 
ricordicetraxitynam  centies  Sex-^ 
tertìum pollicitus  dejdr:  ó-  qua^ 
tum  <erario^autJìfco  pendebant  in 
quinquennium  remijit,  Magnetes 
à  Sjpylo  proximi  damno^ac  reme^ 
dio  habiti .  Temnos-,  Philadelphe- 
nos  5  JEgeatas  ,  Jpotlonienfes  , 
quique  M o/ceni  3  aut  Macedones 
Byrcani  vocantur  ,  &  HicroCa- 
faream  ;  Myrinam  ,  Cymen ,  T/- 
B  2         mo' 


molum  levavi  idem  in  tempus 
tributi s  5  mittique  ex  Senatu  pia- 
cuit  5  quipr(Cfe7itiafpe61aret  3  re^ 
foveretque  .  Bile  Bus  ejl  M*  Ale* 
tus.  è  Prdtoriis ,  ne  confulari  obti^ 
7iente  A/iam  -i  emulatio  interpa- 
rcs  5  &ex  co  impedimentum  ori- 
retur. 

Viene  per  terzo  da  Eufebio 
nella fua  Cronica  rifericO:il  qua- 
le vuol, che  nclTanno  quinto  di 
Tiberio  havelTc  confumate  tre- 
deci  Città,  per  pafTar  con  fiJen- 
tio  il  ianfovinoy  il  Dolce ,  &  altri 
Scrittori  à  qucfla  opinione  ad- 
detti .  Tredecim  Vrbes  terviemo- 
tu  corruerunt  ?  Ephefus^  Magn£- 
Jta  5  Sardi s  5  Mojihene  ,  Mega* 
ebbero ,  Qafarea ,  Fhiladelphia  3 
Bimolus  5  Temis  5  Cyme  ?  y^/>« 
rhina:,Apollonta^Dia:Hyrcania. 

Ma  è  da  notare  3  che  quefto 

luo- 


luogo  d'Eufebio^  intorno  al  nu- 
mero, &  alcuni  nomi  delle  Cit- 
tàjda  Giu/ìo  Lip/io  ne'commenr. 
diTacifo^comc  corrocto^ficmé, 
da)  e  parimente  da  Gio:Cufpin  al 
libJe  ConfuWRom.  intorno  al  te- 
po  ?  Tunoj  e  l'altro  all'Autorità 
di  Tacito  uniformando/i .  Lo 
parole  del  Cufpitu  Sono  .  Vide 
igitur  Jiudiosè  LeóJor  quomodo 
h£c  conveniant  cum  Eufebio  in^ 
Chronicis ,  qui  quinto  anno  Tibe- 
rii  de/cri  bit  hunc  Terr£motun2—:>y 
ubi  etianì  nomina  Vrbium  funt 
corrupta  ?  qua  ex  Tacito  medio- 
criter  doEìus  facile  emendabit  ; 
per  tralafciare  con  ciò  l'altra 
cmendationejche  fa  il  Lipjìo  del 
luogo  d'Oro/io  ,  come  erroneo  > 
il  quale  volle  quefto  Trcmuoto 
nel  tempo  della  morte  del  no- 
ftroSalvadoreoccorfo . 

B  j        Vie- 


Viene  jfìnaJmete  daNiceforo 
Callijìo  al  cap,  17.  del  Ith.i.  dell* 
BiJi.Ecclef,  narrato  5  numeran- 
do qiiartordcci  Città  .  Sub  quo  > 
parlando  di  Tibcrio^quatuorde' 
cim  Minoris  AJÌ£  \Jrhes  Terr<£^ 
motu  cecidi/se  memorile proditum 
.  ejl  3  quarum  ìiominafunt .  Hphe^ 
Jus  3  Magnejìa-,  Sardis  5  Mojihe^ 
ite  5  Hiero  Cejarea-^  Fhiladelpbia^ 
Temolus  5  Timus ,  Myrina  5  Cy- 
me  5  Apollonia  3  Hyrcatùa  >  Z)/^  , 
Cybira, 

Quello  però  ^  che  quefto  fat, 
ro  rende  manifeflo  >  fi  è  3  che  i 
iiomì  delle  Statue  uniformi  Ci 
veggono  à  quei  delle  Città  op- 
prefse  3  fecódo  vengono  da  Ta^ 
cito  3  e  Niceforo  ->  e  parimente  da 
Geografi  mentovati  j  da  uno  3 
o  due  in  fuori?  i  quali,  o  per  ca- 
gion  delle  lettere  mancanti  non 

be- 


^5 

bene  vengono  interpretati ,  o 
che  per  inavcrtenza  de'Scricto- 
ri,  o  per  riguardo  della  varietà 
fra  di  loro  >  non  lì  rifcontrano. 

E  fi  aggiunge  ancora?  chci 
Geroglifici)  o  fimboli  di  alcune 
di  cfTe  ftatue  vengono  ad  efpri- 
mere  le  cofe  più  principali  del-., 
le  Città  loro. 

I .  Dimoftratione  di  ciò  fa- 
rà, che  THENIA  ritrovafi  effe- 
re  un'Ifola^e  Promontorio  pref- 
fo  la  bocca  di  Ponto  5  fecondo 
Stefano  appreffo  del  Pinedo  fuo 
interprete .  THTNIAS  infula^ 
]uxtà  qftìum  Ponti  y  &Promon'' 
torium;  e  fecondo  S/r^^^«^  tra 
la  Bitinia,  e  la  Paflagonia  3  fico- 
me  potrà  oflervarfi  nel  lib.  iz. 
ove  parla  del  fiume  Gallo>cho 
refo  navigabile  ,  determina  i 
confini  della  Bitinia  .  Ante  batic 
B  4        wa^ 
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waritirnam  oram  etiam  THT' 
NIJS  infula  ]acet ,  foggiungen- 
do  poco  apprefTo ,  doppo  havcr 
parlato  di  Tcio  ?  picciolo  ,  & 
ofcuro  luogo  >  e  del  fiume  Par- 
tcnio  -  Sequitur  Papblagonia  3  & 
Heneti. 

11.  COTEIORON, al  rife- 
rir di  Senofonte  nel lib-.'y.deWE^ 
fpedit,  di  Cir.Min.  nome  di  Cit- 
tà GrecatjColonia  de'Sinopenfi, 
pofta  ne'confini  di  Tibarenia^. 
ponis  igitur  acceptis  (  parlando 
dc'Tibareni)y?c/^/  perpacatum 
<igrum  bidui  ad  Cotyorum  Graca 
Civita fem  3  Sinopenfium  Colonia'^ 
in  Tiberanorum  jìnibus  tamen 
Jitam  pervenerunt . 

Quefta  congettura  non  è  fuo- 
ri di  qualche  vcrifimilitudine? 
poiché?  fecondo  il  Negro  nella^ 
fua  Geografa  i  cflcndo  Cotioro 

una 
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una  Città  maritima  della  Pa- 
flagonia  nella  bocca  del  maro 
Enfinole  ne'cófìni  della  Bitinia, 
viene  ad  efTcr  pro/Iìma  airifola 
di  Thenia  >  la  qual  cofa  anche  è 
facile  ofTervariì  nel  mentovato 
libali.  diStrabone^i  e  nel  j.  di 
Tolomeo. 

Tanto  maggiormente  C\  eoa- 
firma  qiiefta  verifimilitiidinc^, 
quanto  che  le  Regioni  della  Pa- 
flagonia?  e  della  Bicinia  vegono 
fimilmente  nclPAfìa  Minore  co. 
prefc)  e  fi  veggono  confinaci  no 
folo  tra  lorojma  anche  co  l'altre 
Città  nel  marmo  erpreflc  ?  im- 
percioche  ficome  actcfta  Stra- 
bone  nel  più  volte  riferito  lib.  1 2. 
la  Paflagonia  ?  ove  fi  di/Tc  elfer 
Cotioro  >  confina  dalla  parto 
d'Occidente  con  la  Bitinia,  ove 
dimoflf offi  efler  TheniajC  dalla 
B     J         parte 
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parte  di  Mezzo  giorno  con  la.» 
Frigia  maggiore  ,  ove  pone  To^ 
lomeo  la  Città  di  Cibira^chc  nel 
marmo  fi  legge.  Ergoverfus  G- 
rientem  Halys  efi  Paphlagonite 
terminus  :  ad  mcridiem  Phryges  5 
Ó"  qui  €0  commìgrarujìt  Calata  : 
adoccafum  Bithytjì ,  ò"  Marian- 
dyni. 

Si  aggiunge  ancora  5  che  i 
Mifi primieramente  habitarono 
la  Bitinia:  Popoli^  che  vengono 
da  alcuni  flimati  Traci,  e  da  al- 
cuni Lidi)  fecondo  Siraboneìn^ 
cfTo  lib.  Enim  vero  Myfos  Bithy^ 
niarn  inhahitaj[e  primum  Scylax 
tejìatur  Qoryandren/ìs  ,  &  in  al- 
tro luogo  poco  apprefTo;  Prate^ 
rea  Myfos-i  alii  Thraces  3  alti  Ly- 
dosfacitwt. 

Si  aggiunge  parimente  5  che 
la  Regione  intorno  al  Monto 

Sipi- 
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Sfpilo  5  che  nella  Lidia  vicii_^ 
comprerà?  &  ove  alcun' altro 
Cittàj  che  nel  marmo  fi  leggo- 
no? fon  pofteimolto  tempo  pri- 
ma di  Strabone  dagli  Antichi  fìi 
detta  Frigia.  H^c%jeròi?ivicem 
ita  permutai  a fu7ìt  (quod^,&  alias 
indicavimus)  ut  regionem  quoque 
circa  Sipylum  veteres  Phrygtam 
dixerint  >  in  certuni  ma]oris  ne 
partem  >  an  minoris. 

Per  tralafciare  la  difficoltà^ 
che  era  a'  rempi  di  ciTo  Strabe- 
ne intorno  al  diftingucrfii  con- 
fini de'Bitini?  Mifi>  e  Frigi ,  per 
riguardo  della  vicinanza  tra  lo- 
ro .  Difficile  ejl  dìjlinguere  fines 
Bithynorum  y  Myforum  ?  thry^ 
gum-i  &c. 

Per  tralafciare  ancora  quel- 
lo dice  il  Ferrari  nel  fuo  libro 
intitolato  letico  Geographicii  -, 
B  6         in- 
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intorno  la  vicinanza  della  Fri- 
gia Maggiore  col  Monte  Sipilo 
della  Lidia,  ove  viene  la  Ma-, 
gnefia  del  inarmo  comprcfa.^ . 
Sipylus  Mons  Lydia  apud  MteaU" 
drum  ,  fluvium  in  Phrygid  Ma^ 
gna  confinio. 

Qiyndi  potrebbe  rpiegarfiii 
lignificato  delli  due  XX,  cioè  5 
che  dinotafTero  venti  Villaggi 
infiemecon  efia  Città  dal  Tre- 
iiìucto  danneggiati,  mentre,  al 
dir  del  mCtovato  Senofonte  ncW 
accennato  luogo  ^  molti  di  quelli 
comprendeva.  Commeatus  inte^ 
r^^Cp^^l^^dode'Soldati  di  CÌ7 
ro  )  partim  è  Paphlagonia ,  par^ 
tim  è  Cotyoritanorum  pagis  /ibi 
^omparabant. 

III.  Magncfia  è  nome  di 
due  Cittàjquali  Strabone  ambe* 
l^ue  comprende  neirEolia  •  La 

pri. 
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prima,  chelcggefi;W//i.  z^;è 

quella  del  Marmo  y  prcflb  al 
Monte  Sipilo  fituata  .  NorL^ 
proculab bis Urbibus  Sparlando 
di  Ege?  e  di  Temno  )  Magnejìa^ 
abeji  3  qua  Jub  Sipylo  dici  tur  -,  à 
Kominms  libera  ']udicata  5  hanc 
etiam  Uferunt  Terramotus  nw 
perfaBi .  L'altra,  che  nel  lib.i^ 
fi  oflervajgiace  preflò  alfiumc 
Meandro. Prima  autem  ab  Ephe^ 
fo  ejl  Magnejìa  ,  IJrbs  Eolica  co- 
gnomento  ad  Mdeandrum  5  prope 
eum  enimjita  ^.Ma  Tolomeo  ?iel 
lib.j.  cap.2.  la  prima  pone  nella 
Lidia,  e  la  feconda  nella  Caria? 
fi  come  avvcrtifce  il  Pi^edo  di^ 
ligentiflimo  di  Stefano  Com- 
mentatore >  &  Literprcto  . 
Duas  item  memorai  Ptolemtcus 
lib,^.  cap.  z\  quarum  alter am  '0- 
cai  in  Lydia  y  &  Magnefiam  ad 

Si- 
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Sipylum  vocat  ?  alter am  vera  tn 
Cari  a -i  &  Magne/iam  adMaan^ 
drum  appellata 

IV.  Filadelfia  edificata  da-i 
Attalo  figliuoio  di  FiladeJfojfi- 
niilmcnte  nella  Lidia ,  fecondo 
Str abone -i  Stefano-,  e  Tolomeo',  à 
differenza  della  Filadelfia  hi^ 
Egitto  3  e  dell'alerà  nella  Siria, 
cosi  denominata  da  Tolomeo 
Filadelfo . 

V.  Tmolo  Monte  parimen- 
te nella  Lidia  5  celebre  tra  l'al- 
tre cofc  3  per  refquifitezza  dclT 
UvejC  del  Vino,  fi  come  attcfia- 
no  Strabonelìb,  i^-,  e'ICluverio 
ncirintroduttione  della  Geogr- 
lib.  ^.cap.  i8;  Il  che  dà  chiara- 
mente à  divedere  la  Statua,  che 
con  mani  tiene  la  vite  riftretta. 

VI-  Cime  da'Latini  chia- 
mata Clima?  celebre  5  per  ef- 

ferc 


fere  /lata  Patria  della  SibiU 
la  3  detta  Cumana  ,  del  Poeta.» 
FJìodo-iQ.  d' Eforo  difcepolo  d'IJh" 
crate  ^  che  feri/Te  Vljloria  è  uà 
libro  de Uiventionibus rerum j fìi 
una  delle  Città  principali  delT 
Eolia  5  cosi  denominata  da  Ci- 
me Amazonc?  fecondo  Stefano-i 
e  Strabo?ìe  Itb.  12  ^e  ly^ì  diffe- 
renza della  Cuma,  detta  Frico- 
nide?  di  quella  in  Italia  preffo 
Pozzuoli,  dell'altra  in  Elea»;  j 
della  Cuma  in  Eubea  5  di  quel- 
la nella  Pamfilia  5  e  dell'altra^ 
preffo  Cicilia,  delle  quali  vicn 
fatta  mentione  da  Stefano  ap- 
preffo  del  Pinedo. 

VI  I.  Temno  Città  fituata-» 
nella  fommità  d'un  Monte  có- 
prefo  nel  riftretto  deH'Eoli.u»  5 
Cleome  Strabone lib.  13.  rifcrifce 
JEoliis  qua  nunc  funt  Urbi  bus  > 


JEgiC  etiam  addcndtt  funi  ,  ò* 
Temnus  Patria  Hermagorce:,  qui 
pr<ecepta  Artis  RhetorìCdiJcripfit\ 
Jitafunt  ejè  Urbes  ad  Montana  j 
quafupra  agrum  Cumanu  5  ?ho* 
CiCum  3  ò*  Smyrnsum  ]ac€nt ,  per 
quem  Hermusfluit . 

vili.  Cibira  alparcr  diTt;^ 
lomeo  nella  Frigia  maggiore.ma 
fecondo  Stratone  lib,i^  nella^ 
Caria.  Caribe jamver/us  Meri"^ 
diem  Cibyra  magna, 

Godca  quefta  Città  maggiori 
prerogative  dell'altre  cófinanti 
per  lo  mantenimento  di  trenta 
mila  fanti  y  e  di  due  mila  caval- 
li 5  &  era  anche  celebre  per  lo 
lavoro  del  ferro,  fi  come  Tiftef- 
{0  Strabone  taccola.  Id  Cibyra^ 
habet  peculiare  ,  quod  ferrurn^ 
apud  eoi  facile  tornatur  i  Qnal 
fatto  può  dinotarlo  la  ftatua , 

che 


che  à  guifa  di  Soldato  con  El- 
mo 5  e  Lancia  Ci  mira. 

IX.  Mirinavicn  comprcfa_* 
neirifola  di  Lcmno  5  e  fimilmc- 
te  nell'Eolia,  per  efTer  due  Ci  e- 
tà  deir  iftcflb  nome  5  fi  comò 
Stefano  attcfta .  MyrinaVrbsin 
Lemno,  e  poco  apprcffo  •  E/i  etiii 
JEolidis  alia . 

In  quello  luogo  però  s'intcn. 
de  di  quella  nell'Eolia  ;  deno- 
minata {QConàoStr abone  allib. 
13  5  da  Mirina  una  delle  Ama- 
Zoni .  Nomen  a]unt  Urbifa&um 
(  parlando  ài  Cime)  abAmazo^ 
ne-i  ut  ^ò*  Myririce  ab  e  a ,  qu£ 
fepulta  ejl  in  Trojano  Cawpofub 
Batieia . 

X.  Efcfo  Città  principale  della 
Jonia  denominata  parimeteda 
una  delle  AmazonijEmporio  di 
tutta  TAfia  Ciceriore>  come  par 

che 


5^ 
che  figniiTchi  il  groppo  dcTriit- 

ticon  lafpica;  Celebre  fimil- 
te  per  lo  memorabil  Tempio  di 
JDianajin  cui  era  il  fiio  decatato 
fìmulacro  5  fi  come  può  dinota- 
re la  Deità  dalla  parte  di  dietro 
della  ftatua  5  che  fimiglianto 
fcorgefi  à  quella  della  Meda- 
glia battuta  dair  Imperador 
Claudio  co'l  Tempio  di  Diana.» 
Efe/ia . 

Que/lo  Tempio  efsendo 
flato  brugiato  da  Eroftrato  , 
non  per  altro  fine  3  fenoncho 
per  renderfi  celebre  )  venne  al- 
tra volta  più  magniffcamento 
edificato)  havendovi  per  taref- 
fetco  contribuiti  i  più  pretiofi 
ornamenti  loro  le  Donne  ;  Qual 
cofa  può  fignificare  la  fiamma^ 
nella  tefta  di  e/Ta  flatua. 
XI.    Apallonia  non  è  nome 

di 
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di  una  fola  Città ,  ma  di  venti- 
cinque^fccondo  Stefano-,  le  qua- 
li in  qucrt'ordine  va  numcran-r 
do. 

Nel  primo  luogo  pone  Apol- 
lonia neiriJliria  .  Nel  2.  quel- 
la prcfTo  SalmidcfTo^  Colonia^ 
dc'Mile/iÌ5  eRodiani.  Nel  5. 
quella  nella  Macedonia.  Nel  4. 
quella  nella  Libia .  Nel  5. quel- 
la jch'è  una  dell'Ifole, dette  E- 
chinadi .  Nel  <5.  quella  in  Cre- 
ta preflb  Cno/To .  Nel  7.  quella 
preflb  a'Lcontini.  NeirS. quel- 
la nella  Mifia  .  Nel  9.  quella^ 
anche  nella  Mifia  preflb  al  fiu- 
me Rindaco.  Nel  IO.  quclla-i 
preflb  la  Città  di  Tiatira.  Neil' 
II.  quella  in  Focide  detta  Ci- 
pariflbpcrrabbondanzade'Ci- 
preffì .  Nel  12.  quella  prclFo 
Celefiria  .  Nel  15.  quella  pref- 

fo 
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fo  Jopcn .  Nel  14.  quella  nella 
Mefopotamia .  Nel  15.  quella 
nella  Libia  chiamata  Cireno  . 
Nel  1 6.  quella  nella  Lidia.  Nel 
1 7.  quella  nella  Città  detta  Pi- 
fidia,  chiamata  in  prima  Mor- 
dico  .  Nel  18.  quella  nella  Fri- 
gia ^denominata  Margio  .  Nel 
19.  quella  neirifola  di  Sifno. 
Nel  20.  quella  nella  Siria -Nel 
21.  quella  ch'è  Ifola  prefTo  la^ 
Licia.  Nel  22.  quella  de'Joni 
nella  Tracia  .  Nel  23.  quella.* 
in  Creta  detta  Eleutera  Patria 
di  Clifiia  Muficoj  e  Filofofo  Pi- 
tagorico 5  e  di  Diogene  Fifico  • 
Nel  24.  quella  in  Egitto  5  e  nel 
2 5.  finalmente  quella  tra  Babi- 
lonia? e  Sufa. 

Hor  fra  tante  Apollonicjqual 
iìa  quella  nel  marmo  nominata^ 
io  con  vcriiGmil  ragione  mi  per- 

fua- 


E0 
fuado  )  ch'cficr  poflà  la  decimaj 

delle  mentovate?  cioè  quello-» 
prellb  la  Città  di  Tiatira  verfo 
Ja  parte  Orientale  di  Pergamo, 
come  più  prcffima  à  gli  altri 
luoghi  dal  trcmuoto  afflittijdcl- 
la  quale  viene  da  Strabojte  nel 
lib.ij,  fatta  mcntione*  a  Per- 
gamo^ Ò"  plani  eie  progrejfus  ^ver^ 
fus  Orientem  Solem  Jpolloniam^ 
invenies  fublimtbus  Ì7i/:tam  locis. 
Verftts  Aujlrum  Montofum  eft 
Dorfum  y  quojuperato  in  itinere 
verfus  Sardes:^  IJrbs  eji  Thyatei^ 
ra . 

XII.  HircaniaofTcrvafi  ef- 
fere  un  Campo  fertilifsimo,  co- 
si da  Pcrfi  denominato ,  fecódo 
Strabene  lib.i  ^,x^QQÒx.3..Sequitur 
Hyrcanius  campus^quemjic  PerJ]& 
nominaverunt  à  colonis  ex  B}'r^^ 
cania  eò  addu&is  • 

Qucfto 
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Qncfìo  Campo  viene  da  Ste- 

f ano-i  i^QCondo  Eratojlene  C\i\uto 

nella  Lidia. E/l&HyrcafiiusCé7' 

pusLydice-i  ut  Eratojlhenes  irL-j 

quifjto  rerum  Galaticarum^ 

XIII.  MOSTENE  è  nome 
di  Città  5  comprcfa  da  Tolomeo 
nella  Lidia5  ncTcpoli,  detti  da 
lui  Mofteni,  da  Plinio  Moflìni  , 
e  da  Tacito  MofcenijO  Macedo- 
ni  Hircani.Qu,ali  Popoli  Moflì- 
ni vuole  il  Ferrari ,  che  fiiflcro 
nella  Mifia  intorno  la  Città  di 
Pergamo. 

Mojfini  Populi  /'/ì<£  minoris 
in  Myfia  circa  Fergamum  LV- 
bem^  quorum  Urbr  in  libro  Conci- 
li or  um  Mofyne  Ipifcop.fub  Ar- 
chiepifcopo  Hierapolitano  Phry- 
gi<e, 

XIV.  Ege,  o  EgadàiJno- 
mcjfecondo  Stefano  à  più  Città, 

cpri- 
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e  primieramente  ad  una  ncJIaJ 

Cilìcia  y  celebre  per  lo  fìimofo 
Tempio  d'EfcuIapio  ,  ad  una.» 
nella  Macedonia  3  detta  Melo- 
botira  dal  befliame ,  che  ivi  nu- 
driva  i  ad  un'altra  nella  Regio- 
ne di  Mirina  nell'Eolia;  ad  un* 
altra  nella  Lidia  ;  à  quella?  che 
vicn  comprefa  nel  rifìretto  di 
Locrideia  quell'altra  nell'Eto- 
Jia  5  &  all'ultima  finalmente  in 
Eubea, 

Per  la  qual  cofa  dubbio  rcn- 
defi  3  qualdi  quefieCittà  ven- 
ga nel  Marmo  cóprefa^e  princi- 
palmentcj  fé  quella  nell'Eolia 
prelTo  Temno  5  fecondo  il  rife- 
rito luogo  di  Stratone  nel  Uh.  i  j, 
ove  di  Temno  ragiono/fi?  o  pu- 
re l'altra  nella  Lidia  5  fecondo 
Tolomeo  nt'^oi^oìi  detti  Mo/le- 
ni,  o  Moffini  per  lo  fegno  della 

Torre 
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Torrcjda  Greci  oltre  della  voce 
nxpros  chiamata  ancora  Mo- 
XTNjlaquale  nella  tefiadelia-i 
ftatna  fi  jTcorgc. 

XV.  JEROCESAREA  final' 
mente  viene  da  Tolomeo  copre- 
fa  nella  Lidia  ne'mentovati  Po- 
poli Moflinijil  che  può  cófirma- 
reilfegnoj  che  nella  ftatua  à 
guifa  di  Torre  d  cficrva  . 

Quindi  5  fé  per  intiero  i  nomi 
delle  Statue  legger  {\  poteffero» 
con  certezza  forfè  determinar 
fi  potrebbono  ,  quante  5  e  quali 
le  Città  oppreffe  ftate  fufsero  > 
fc  dodeci  fecondo  Tacito  5  o 
quattordeci  fecondo  Niceforo , 
o  pure  quindeci  5  fecondo  \d^ 
nofira  cogettura^  imperciocché 
circa  il  tempo^  ne  bafterà  quel- 
lo di  Tacito  5  che  nel  Confolato 
di  Rufo  3  e  di  Fiacco  5  cioè  neli' 

anno 
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anno  deircdificatione  di  Roma 
770.  il  vuole  accaduto. 

Ma  intorno  alla  terza  parto 
di  quello  fi  TupponC)  cioè  5  cho 
in  memoria  di  quejfla  bencficeii-' 
za  )  vagando  cgliperlanoftra-j 
Campagna  ?  gli  haveflc  Roma^ 
'  giuochi  Ausuftalircfiituiri. 


j 


^lUK^^m  ^AU5 


Chiara  cofa  è  per  prima ,  che 
sì  gran  generofità  5  non  fola 
vcnneda  gli  Anani  fommamc- 
te  gradita  3  i  quali  tofto  che  ri- 
ftorati  furono  (  qua!  cofi  à  mio 
credere  portò  più  anni  di  tem- 
po) 3  erefsero  un  Coloffo  in  Ro. 
maadhonor  di  Tiberio  5  cia- 
fcheduna  Città  la  fua  Statua., 
collocandovi  ,  fi  come  Piegosi. 
TralLneirni/i*  mirab.  al  cap.i^ 
raccota  :Apollo?2Ìus  Grammatims 
narrat  Tib.Neronis  datate  terr^e^ 
motumfuijji  y  quo  multa  3  ac  cele^ 
bres  AJì(^  Vrbes  funditus  deletiS 
'  C         funh 
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funt  5  quas  deinde  Tiherius  fuo 

Juf7:ptu  re/lauravit^propter  quod 

hcneficium  AJiani  ci  coloffum  con^ 

fecerunt ,  acpofuerunt  in  foro  Ro^ 

mano  propèfanum  Veneris ,  ò* 

/ingtdaru?n    deinceps    Urbium^ 

Staiuas  fub]unxerunt . 

Ma  anche  da  Romani  vennt.; 
decantata,  che  perciò  fcrono 
batter  Ja  medagh'a  ,  portata  dal 
Lip/io  ne'commcntarii  di  Tacito 
co'lmottoCIVITATIBVS 
ASIiE  KESTITVTIS  .  Qual 
medaglia  benché  non  mi  fìa»> 
flato  permefTo  olfervare  in  qual 
Confolato  5  &  anno  del  princi- 
pato di  Tiberio  fuffe  ftata  bat- 
tuta 5  tutta  volta  con  prcbabii 
ragione  crederò  5  che?  fenoli^ 
uguale  di  tempo  à  quello  dell* 
infcrizionej  poca  5  o  nell'una  va* 
lieta  ciTcr  vi  poffa. 

Ne 
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Né  folo  ne'tcmpi  di  cffo  Ti- 

berio  ?  ma  jfìno  à  quelli  di  Tiro 
Vefpafiano,  molto  doppo  di  liiì^ 
celebrata  venne,  havendo  per 
ciò  fatto  imprimer  l'altra  me- 
daglia con  la  rinovazione  della 
memoria  diqueftofattoj  fico- 
mc  apprefTo  del  Patino  potrà 
oflTervarfi  nel  Svetoniolllujìra^ 
to. 

Per  fecondo  egli  è  non  meno 
certo,  che  nel  quarto  Confola- 
to  5  &  ottavo  anno  delllmpe- 
rio5(non  già fcttimo^comc  vuo- 
le il  Baronioneyuoi  Annaliy(]vm^ 
leneirinfcrizione  leggefi  >  e  fe- 
condo il  calcolo  di  Tacito^  ver- 
rebbe à  cader  nell'anno  774. 
delTedificatione  di  Roma,  ef- 
fendo  Tiberio  la  quartale  Dru- 
fo  fuo  figliuolo  la  feconda  volta 
Confoli  3  lui  3  iì  come  atteftano 
C   2        Dio^ 
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Dione  allib.j!^;  e  Tacito  al ^,  de 

gli  /ir^fiali^ìafciata  Roma  3  ven- 
ne à  prender  divertin:cnco  nel- 
la noflra  Campagna.  Sequit.Ti-^ 
berii  quartus^  Dru/ìfecundus  Co^ 
fuhtus^  e  poco  apprciro  e]us  an- 
ni  principio  Tiberius  ,  -quaji  fir^ 
mandd 'Valetudini  in  Campania 
conce ffìt:,  longam  >  ù'  continuam 
abfcntiam  paulatim  meditans:  & 
finito  il  tempo  A^\  Confolato  , 
pia  d'iin'anno  ivi  ejfTendofi  trat- 
tenuto, fìi  coftrettofrettolofa- 
incnte  in  Roma  ftr  ritorno  per 
rinfcrmità  di  Giulia  Aueufhi. 
^ub  idem  tempus  Juli^  Auguft(je 
Valetudo  atrox  necejjìtudincm^^ 
Vrincipifeàt  fejìinati  in  IJrbem 
reditus , 

Onde  con  qualche  ragione  è? 
da  creder/i  ?  che  fra  quell'anno, 
ora  in  un  luogo ,  ora  iu  un'altro 

del- 
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della  Campagna  divagandoiUcl 
tempo  3  che  qiic  fto  marmo  vcn- 
iicjerctto,  in  Pozzuoii  ritrovato 
fi  fufTe  ■)  e  qualche  lume  di  quc- 
fto  ne  porge  Tacito  al  4.  degli 
Annali,  quando  cinque  anni  ap- 
prcflTo  racconta  Talcro  fuo  riti- 
ramento nella  Campagna,  e-» 
e  poi  in  Capri  5  come  infliftidi- 
to  delle  Colonie  5  e  Municfpii. 
Perofus  tamen  M  unici  pi  a^  &  Co- 
lonias  5   omniaque  in  continenti 
/ìta-iCapreasfe  in  Infida  abdidit. 
E  tanto  più  è  da  ftimarfi, 
quanto   che    Pozzuoli    oltro 
d'eflere  a'  tempi   d'  Augufio 
Colonia  Augufta,  così  deno- 
minata 5  per  effcrc  da  lui  fiata^ 
dedotta  5  ai  riferir  di  Frontino 
fte'Cataloghi  delle  Colonie,  era  un 
Iuogo,in  cui  folevano  celebrar- 
fi  giuochi  celeberrimi,  come  fi 
C    5        può 
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può  fcorgrrc  da  Svetomo  nel 
cap.^^  dellaVitad'AuguJto,  di- 
cendo, che  Augufto  fé  ordino, 
che  in  tutti  i  pubblici  fpcttacoli 
venifle  dato  il  primo  luogo  a' 
Senatori,  à  càuù  >  che  un  Sena- 
tore per  la  frequenza  de'Spet- 
tatori  5  non  potè  eflcrc  amnicf- 
fo  nella  rapprefcntationc  de' 
giuochi  in  Pozzuoli .  Spefìandi 
^onfufijfimum  -i  ac  folutìjJìmunL^ 
?norem  correxih  ordinavitqut^'i 
motus  Ì7i]uria  Senatoris  5  quem^ 
Futeolis  per  cekberrimos  ludos 
confejju  frequenti  nemo  recepe- 
rat. 

Per  terzo  5  potcndofi  la  pa- 
rola AVG VSTALES  ,  non  folo 
per  li  giochi  5  ma  anche  per  lo 
Sacerdotio  dc'Sodali  Augurali 
interpretare,  avanti  5  chepafsi 
à ragionar  di  quelli?  efler  ne- 

cef- 
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ce/Tarlo /limo  >  dimoftrarc  inJ 
prima  ?  che  per  lo  Sacerdocio 
quella  del  marmo  intender  non 
fi  pofTa  3  tralafciando  con  ciò 
quello  5  che  nel  Itb.  2  de'Re  Mi- 
Ut  ari  Vegeti  o-i  e  nd'Commentarii 
d'Orazio  PorfiAoftey  con  quefta 
parola  fignificar  vogliono, 

Hor  io  ritrovo,  che  quefìo 
Sacerdotio  à  fimilitudinc  di 
quello  de'Sodali  Titii  5  venno 
doppo  la  morte  d'Auguftoj  o 
quando  fu  dal  Popolo  Romano 
annoverato  fra  Dei  5  inftituito  > 
elTendovi  tra  Sacerdoti  coprcfo 
non  folo  Tiberio?  come  nelpri^ 
mo  degli  annali  Tacito  attefla- 
Idem  annus  novas  cerimonias  ac- 
cepit  3  addito  Sodali um  Augu- 
Jlalium  Sacerdotio,  ut  quondam^ 
T.  Tati  US  retinendis  Sabino  ^ 
rumfacris  Sodales  Titios  injli^ 
C      4  tUQ-* 


5^ 
'tuerat  -i  forte  du&i   è  primori- 

bus  Civitatis  unus  >  cb^  "Vìginti  » 

Tiberius^  Drufufque  y  &  Clau- 

dita  :,  &"   Germanicus  adiiciujir 

tur. 

Ma  anche  Livia?  ficomc  Dio- 
7ì€nelfi7ìe  del  lib.  ^6  racconta./ 
Tunc  "jero  cofifecrantes  Augujluy 
Sodales  et ,  &facya  t?ifìituerunt) 
&  Sacerdotem  Liviam, 

Qnal  cofa  parimente  coviZ 
tenerezza  Ovidio  nel  quarto  d^ 
Po?ifo  c/prinic. 

Nec  pietas  igiiotcì  me  a  ejl  5  vi^^ 
det  hofpita  tellus 

hi  7ioJtrafaQrum  Cafaris  effk^ 
domo; 

Sta72t  pariter  Natufque  pius^ 
Coniuxque  Sacerdos 

Numida,  jamfaéìo^?wn  levio* 
raj  Beo. 

Intendendo  per  h  parola^ 
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Natufque  pius  di  Tiberio,  per 

l'altra  Coniuxque  Sacerdos  di 
Livia. 

Per  tralafciare  ,  che  il  ri- 
ferito luogo  di  Tacito  intor- 
no air  inftitiitionc  de'  Sodali 
Titii  3  fi  vede  ripugnante  coii.^ 
quello  7ie  li, dell' HÌ/l  ori  e  :,0VQ  di- 
ce .  ^^od  Sacerdotium ,  ut  Ho* 
midus  Tatio  Regi ,  ita  defar  Ti- 
beriusjuli£ genti facravit . 

Ritrovo  parimentCjche  all'o- 
ra wQiWìQ  cretto  in  Roma  ,  &  iw 
altre  parti  il  Tépioad  Auguflo 
al  riferir  di  Tacito  ?  e  di  Diorw 
nc'luoghi  poco  prima  citati  . 
Ipji Augujlo  Templum  Romd  de- 
cretum  quidem  a  penata  ->  fed  O—» 
Livia -i  ò' Tiberio  Jlruóìum  ejl -y 
idque  alibi ,  &pluribus  locis ,  o 
che  egli  vivente?  nonhebbe^-) 
uè  volle  giamai  quella  venera- 
C     5         tio- 
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tionc  in  Roma  5  e  fc  fuori  di 
efla  la  permifc  5  fìi  à  lui ,  ed  à 
Romacommune^ficoinc  Sverò- 
nio  riferifce  .  Tempia  ,  quamvis 
fciret  etiam  Froconfulibus  decer- 
ni  falere  :  nulla  tamen  in  Provin- 
cia recepii -ini/i  Communi  fuo^  Bo- 
rrid^que  noìnine^  nam  in  Urbe  qui- 
dem  pertinacijjìmè  abjìinuit  hoc 
honorem  aggiungendo  Dioneychc 
neanche  in  Italia  egli  hebbe  ta- 
le honore?  e  certezza  di  ciò  da- 
ranno le  fue  medaglie  col  Te- 
pio,  quali  fi  leggono  co'l  motto 
COMM.  ROM.  ET  AVGV- 
STO. 

Per  la  qua!  cofa  evidente  fi 
rende  5  che  tal  Sacerdotio  non 
poteva  efTere  a  Tiberio  reftitui- 
to  y  poiché  egli  non  venne  già- 
mai  riputato  per  Dio  dal  Popo^ 
lo  Romano  3  oltre  che  di  que/ìa 

co- 
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cofa,  e  fimili ,  molto  alieno  mo. 

ftroflenc  ?  ficome  Svetonio  , 
^tlQÙi^yN atalemfuum plebeis  in^ 
currenteCircenJìbus  vix  unius  bi- 
gie ad]elìione  honoraripajjus  ejl , 
Tempia  5  T lamine s  5  Sacerdotes  , 
decerni /ibi  prohibuit  ?  etiamjìa- 
tuas  -i  a  e  imagines ,  ni^  per  mit- 
tente fé  yponi  ^permifitque  eafola 
conditione ,  ne  interjimulacrcu» 
Deorum ,  fed  inter  ornamenta^ 
ddium  ponerentur^  &  in  fcgno  di 
CÌÒ5  fecondo  racconta  Tacito  al 
^Jegli  A7mali^  ricusò  il  Tempio 
in  Spagna  offertoli . 

Né  doverà  porne  in  diibio  dì 
queflo  propollto  il  Tcpio  dalli 
Smirnei^preferiti  in  concorren- 
za d'altte  diece  Città  dell'Afia, 
poco  prima  erettoli?  per  cagio- 
ne del  cafiigo  da  efib  à  Cajo 
Sillano  in  prima ,  e  poi  à  Luci- 
C    6        lio, 
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]io  Cnpitonc  y  per  la  mala  am- 
miniftrationc  dell' Afìa  dato  5 
imperciocché  venne  da  lui  pcr- 
mcflb  ad  imirationc  di  quel- 
lo crettOjvivcnte  Angufto>  iii_> 
Pergamo^  efiicommunc  alla-» 
Madre  3  ed  al  Senato  5  fi  corno 
T^' acito  al  quarto  degli  Afin.ili  va 
dicendo  .  Ita  reus  ,  parlando  di 
Lucilio  Capitone  3  cùg7iito7iego- 
tic  damJiaiur-i  oh  quam  ultionem^ 
Ù'  quia  priore  anno  Ì7i  CSilarium 
*vÌ7ìdicatumerat ,  decr evere  A/iif. 
\Jrhes  templumTiberio  ?  rnatri- 
que  e'jus  3  ac  Senatui ,  <à^ perrmf- 
fumjìatuere  --^  Ed  egli  mcdefiiio 
iieiroratione  apprcfTo  del  men- 
tovato Tacito^  quando  ricusò 
il  Tempio  in  Spagna,  afFcim.L„« 
Cum  divus  Auguftusjibi  3  atquc^ 
Vrbi  Rom£  templum  apudFerga^ 
mumjìjli  mnprohibuijjet-iqui  om- 
■  nia> 


ni  a  faci  a  5  diBaquee'ius  "vice  le- 
gis  ohjervo  y  piaci tum  ]am  cxem-- 
plumpromptius  fequutus  Juttl^  , 
quia  cultui  meo  vcfieratio  Sena^ 
tus  adjungebatur . 

Né  fimilmen te  deverà  da  ciò 
rimuoverne  roflcrvarfi poco  té- 
po  apprefso  inftituico  tal  Sacer- 
dotio  ad  altri  Imperadori ,  non 
fole  doppo  morte,  ma  anche  al- 
cuni di  efli  viventi?  con  pren- 
dere da  loro  la  dcnominatione, 
chiamando/i  ad  efcmpio  de'So- 
dali  Augurali  5  Sodali  Elviani 
da  Elvio  Percinace5  Antoninia- 
ni  da  Antonino  5  &c.  conciofia- 
cofa  che ,  quefti  ;  o  in  vita  ,  o  in 
morte  furono  prima  annoverati 
fra  Dcij  e  poi  ottennero  quefia 
veneratione;come  da  quel  luo- 
go di  Svetonio  nel  capo  zi  della 
Y.ita  di  Caligola^  fi  fcorge/  Tem^^ 

plum 


plum  etiam  Num'mì  fuo propri u-^ 
Ó"  Sacerdotes-iò'  excogitatì(fimas 
hojlias  htjiituit .  E  da  q u e J l'al- 
tro nel  capo  ^5  della  Vita  di 
Claudio.Funeratusque  ejlfolemni 
Vrincipum  pompa  -,  ò*  in  nume^ 
rum  Deorum  relatus .  Qua!  cofa 
ftrana  non  dovcrà  parere^  incn- 
tre  è  da  creder/]  5  che  cflcndofi 
poi  refo  ftabilc  l'Imperio  5  e  gli 
animi  avezzi  alla  fervitù,  l'a- 
dulatione  havefsc  prefo  incre- 
mento. 

Ma  qua]  più  evidenza  5  dio 
la  parola  del  marmo  non  ii  pof- 
fà  intendere  del  Sacerdotio  ?  Te 
nel  ritorno  di  Tiberio  in  Roma, 
doppo  il  quarto  Confolato?  co- 
me il  è  detto  di  fopra, furono  ce* 
lebrati  i  giochi  Magni  con  leu 
prccedéza  de'Sodali  Auguftali> 
anche  contradiceado .  L.Apro- 
*  nìo 
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'Ilio,  per  impetrar  la  faluce  di 
Giulia  Augiifta,  iìcomcTacifo 
al  3.  degli  /bwali  rifcrifcc  .  Sed 
tùmfuppliciaDiis  ,  ludique  Ma^ 
gni  ab  Senatu  decernuntur  ?  quos 
Pontìfices  3  ò'  Augure s  ,  ò'  quin-» 
decim  Viri  ^feptcViris/ìmul^  ^ 
Sodali  bus  Augujlalibus  ederent . 
Cenfuerat  L.Apronius  5  ut  Teda* 
les  quoque  iis  ludis  pr^fìderent  • 
Contradixit  defar  >  diJìiti6ìo  Sa-- 
cerdotiorum  Jure  5  &  repetitis 
exerrìplis-i  neque  u?jquam  Feciali- 
bus  hoc  majejfatisfuifse-)  ideo  Au- 
gufi  ale  s  ad]e6Ì05  ,  quiaproprium 
ejus  domus  Sacerdotium  ef set, prò 
qua  votaperfoiverentur. 

Quindi  con  vcrifimil  ragione 
fermo  rimanendo  3  che  la  paro- 
la AVGVSTALES  dcirinfcri- 
zione  5  per  altro  intender  noii^ 
fipor$a;cheperli  giochi  in  ho^ 

aor 


5S 

nord'Augiiftoìnfìituiti  ,  e  dal 
fuo  nome  Anguftali  chiamati  5 
pafsarcmo  a  riferire  alcuna  co- 
la di  cfCh  per  accennar  poi  qual- 
che congettura  intorno  al  di  lo- 
ro tralafciamento ,  affinchè  nel 
miglior  modojche  farà  poflibilc, 
dilucidar pofsiamo  il  fìgnillca- 
to  dclPalrra  parola  dcli'Infcri- 
2Ìone  RESTITVIT. 

Sii  tal  particolar  dunque  io 
ritrovo  primicramcnre?  che,  vi- 
vendo Augufto,  inciafchedun' 
anno  cran  foliti  i  Pretori  5  o 
l'ordine  equefa-e  ancora  cele- 
brare i  giochi  in  honor  del  fuo 
Natale  3  fi  come  rifcrife  Dicfie 
allib.')^.,  negli  anni  di  Roma^ 
741.742.  743,  e  756.  Q.S'vetonio 
alcap.j7,  nella  vita  d'Augufio . 
lEquites  Romani  natalem  ejus 
/ponte  j  atque  confefìju  biduò/em-^ 

per 
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per  cekbrardfU  y  quali  giochi 
vennero  fin  nz'hììi  regiftra- 
ti  ,  fecondo  il  LipJ/o  ne' Com-- 
TYietarii  suH primo  degli  Annali  di 
Tacito  a vifa.  Scias  tame^ò^  alios 
ludos  fuijje  die  Natali  Augujli  ^ 
qui pariter  celebrabantur  in  cir- 
co :,  notatos faJlisVIllI.  KaL. 
OCTOB.  H^D.AuguJliNatalis 
lud.circ. 

Secondariamente  ritrovojan' 
che  per  decreto  del  Senato  ,fo- 
lita  ogni  anno  la  cclcbrationc 
degli  altri  giochi  ?  in  memoria.* 
del  fuo  ritorno  dalla  Cicilia  3  e 
dalla  Grecia  3  di  cui  parimente 
ragiona  Dione  al  riferito  lib.'^^. 
negli  anni  755,  e  743  di  Romaj 
e  Lipfia  nel  mentovato  luogo.) 
accomodando  tra  le  fue  pa- 
role l'autorità  di  efso  Dione. 
In  Kalendario  Veteri  hodiequt^ 

legi^^ 
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legimus  IV.  EID.  OCrOB.AV-^ 
GVST  .idejì  Auguflalia  ,  Eorum 
ludorum  orìginem  reperto  anno 
7J  j  curri  ex  Grecienji ,  d^  Si  cu  la 
peregrinatione  redux  Augiijlus -i 
pajjìis  ejl  inter  alios  honores  for* 
tundi  reduci  Aram  f aerar i  5  d^' 
diem  5  qua  redierat  infaftisfcri^ 
hi  3  ^  Auguftalia  dici .  Ludicjut^ 
eo  die  ex  decreto  Senatus  inJlitU" 
ti .  Ocìeììniopojìerius-ì  Elio  Tube» 
rone:,Paulo  Fabio  coJf.Augu/laliay 
qua  5  &  nunc  celehrantur  ^  tmiQ 
primum  ex  S»C.  aéJa/un^, 

Horqucfììdiie  giochi,  cosi 
pei  lo  filo  Natale  5  come  per  Jo 
ritorno  dalla  Cicilia^da  lui  pre- 
dendo  la  dcnonunatione  ,  Au- 
guftali  chiamati  furono,  e  dop- 
po  la  fua  mortCjefscndo  fra  Dei 
annoverato  ;  à  guifa  delle  fefle 
di  iMartcaiella  cclcbratione  de' 
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giochi  in  honor  del  fuo  Narale, 
venne  à  Confoli  data  la  cura  di 
proponerciprcmiiàqiici  j  che 
le  battaglie  5  e  i  combattimenti 
rapprefcntavanoj  &  à  i  Tribuni 
della  Plebe  come  hiiomini  fa- 
cri  l'altra  della  rapprefentatio- 
ne  de'Giochi  Augiiflali  5  quali 
continuarono  qucftc  cofe  nei 
modoj  che  prima  erano  ufatc  di 
far/i  3  portando  Thabito  trion- 
fale nel  rapprefcntarc  i  giochi  y 
ben'è  vero^che  non  fiilirono  nel 
carroj  fi  come  Dione^o.  Tacito  al 
primo  degli  Annali  riferifce  3  ag- 
giungendo efser  pofcia  quefia^ 
celcbrationc  fiata  trasferita  à 
Pretori.  Inter que  Tribuni  Plebei 
pettvere  5  ut  proprio  Jumptuede- 
rent  ludos-,  qui  de  nomine  Augujlì 
Augujlales  vocarentur-jed  decre^ 
ta pecunia  ex  (erario  >  utque  per 

cir^ 
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circumtrtumphali  'vejle  uteren* 
tur  5  curru  vehi  haudpermìffum  * 
Mox  celebratio  annua  adPr<èto* 
res  translata. 

Per  tralafclare  con  ciò  gli  al- 
tri giochi  in  pregio  d'Aiigufto  ? 
folici  celebrar/!  ogni  cinque  an- 
ni m  memoria  delia  Vittoria^da 
Jui  contro  Marc'  Antonio   ad 
Accio  occeniicaj  e  i  Cinquennali 
in  honor  del  Tuo  Principato^  da 
Agrippa  rapprcfcntaci.dc'quali 
ragiona Z)/^«^  allib,j},&  5^.& 
altri  parimente  ,  che  apprefso 
de'Scrittori  de'fatti  d'Aiigufto, 
e  in  particolare   nel  Ginnafio 
Napolitano  di  Pietro  Lafena  fa- 
cilmente ofscrvar  Ci  pofsono , 
non  folo  in  Romajma  nelle  Co* 
Ionie  3  ne'Miinicipii ,  nelle  Pro- 
vincie? &  in  varie  al  ere  Partij  e 
particolarmente  in  Napoli,  co- 
si; 


51 3  vivendo  egli  3  comC)  doppo 
efscr  morto . 

E  per  tralafcfarc  ancora  gli 
altri  giochi  fccnici  da  Livia^pcr 
morte d'Augufìo  nel  fuo  Palaz- 
zo infìituitij  e  perciò  Palatini 
denominati,  e  fotto  altri  Im-; 
pcradori  doppo  contiiìiiati  , 
de' quali  5  oltre  di  Svetonio 
nella  Vita  di  Caligola  ,  e  di 
Tacito  al  primo  degli  Annali  Ci 
vede  apprcfso  Dione  memoria 
mljine  del  lib.  5  6, F  ree  ter  h<£C  etia 
proprios  quofdam  ludos  Augujlo 
per  triduum  tn  P alati ofecit  -,  qui 
ad  hoc  £vum  celebrantur  ab  iis  , 
qui  rerum potiuntur. 

Ma  il  come  difficilifsim.o  ren- 
dcfi  il  volere  ftabilirc  5  quali 
delli  due  giochi,  fc  quelli  per 
lo  Natale  d'Augurto  a  o  per  lo 

ri- 


ritorno  dalla  Cicilia  nel  Mar- 
mo interpretar  i\  pofsonojcosì 
parimente  ofcurifsimo  il  fcntic- 
ro  d'invcftigare  il  tralafciamen- 
to  di  efli ,  prima  del  tempo,  che 
il  Marmo  eretto  venne  5  ho  ri- 
trovato i  non  havendo  fin'ora-j 
potuto  incontrarmi  in  Autori- 
tà sii  que/ìo  particolare  di  mio 
genio  ,*  benché  3  fé  con  fermez- 
za afferir  fi  potcfTe  5  per  la  dì- 
fcordia,  dall'Hiftrioni  cagiona- 
ta 3  il  di  loro  tralafciamento  ef- 
fere  occorfo;  mi  redcrei  ardito> 
fecondo  D/d?«f  5  e  T acito -^  de- 
minare co'l  Lip^o  3  che  cfprefla- 
mentcdice  :  Sedeos  cave  cuttl^ 
Atiguftalibus  confwnclas.  (parlan- 
do de'giuochi  per  lo  fuo  Nata- 
le )  efTcr  quelli  per  lo  ritorno 
dalla  Cicilia. 

Tutta  volta  ;  per  non  pnfsar- 

mc- 
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mene  affatto  con  filcntioj  mifò 
lecito  alcune  congetture  alme- 
no intorno  queftointcrrompi- 
mcnto  riferire. 

E'  da  iaperfi  dunque  5  cho 
racconta  Dio7je  al  fine  dellib.^óy 
che  nel  primo  anno  deiJa  rap- 
prefentatione  di  quefìi  giochi> 
doppo  la  morte  d'Augufto  ?  fìi 
dalla  Plebe  (uno  tumulto  3  à 
caufa  )  che  ua'Hiftrione  noiij 
volle entrarein  Teatro  per  la-» 
mercede  ordinatagli,  e  che  non 
fi  potè  mai  fermar  qucfto  tu- 
multo ?  finche  a'Tribuni  della-» 
Plebcj  che  in  quello  fiefso  gior- 
no fcr  radunare  il  Senato  ,  non 
venne  concefso  di  fare  alquan- 
to maggiore  fpefa,  che  non  era 
dalle  leggi  pcrmcfso. 

A  qucfì'autorità  dì  Dione, ^^^ 
che  s'uniformi  quella  di  Tactto 

nel 
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?ìel primo  degli  Annali:,  dicendo  . 
Ludo s  Augujì ale s  tuncprimu  Cccp- 
tos  turbavi t  difcordia  ex  certami, 
ne  HiJìrionìi.Qv^ì  luogo  intorno 
alla  parolai  tunc primwm  cccptos  ^ 
viene  emendato  dalLip/ioìie'Co^ 
mentariiàìtko dì riWm  ló^^tunc 
primii  c^pta^pcr  no  fare  à  fc  me- 
de/Imo cótradirlo ,  tenendo  per 
fermo  quefìi  giochi  efser  fiati 
inftituiti  per  lo  ritorno  d'Augii- 
fto  dalla  Cicilia^  cfscndo  Con- 
foli QJilio  Tubcrone  ;  e  Paolo 
Fabio. 

Parimente  aggiunge  nelTac- 
cennato  libro  il  mcdcfmo  Taci- 
to ,  che  l'anno  apprefso  infurfe 
n  à  gl'Hifìrioni  altra  difcordia  5 
che  havcndo  cagionata  la^ 
morte  di  molti ,  cofirinfe  il  Se- 
nato 3  doppo  varie  rifolutioni  3 
à  publicare  ordini  rigorofijco- 
si  contro  i  Spettatori;  come  co- 

uo 
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tro  degl'HiArioni .  Theatri  li- 
centia  proximo  priore  anno  de- 
pta  )  grofljìus  tùm  erupit ,  occijìs 
7Jon  modo  è  Plebea/ed  militibus-iò* 
Centurione^  'vulnerato  Tribuno 
Prtstoria  Cobortìs-,  dùmprobra^ 
in  Magi/lratus-iò*  diffenjtonem^ 
Vulgiprohibent. 

In  cfecuzione  de^quali  ordf- 
nÌ5per  non  cfserfi  frenaci  gl'Hi- 
/trioni  3  riferifceanco  cfso  Ta^ 
cito  al  4.  degli  Annali ,  che  mol- 
ti anni  apprefso  3  àrichicfta  di 
Tiberio  furono  dall'Italia  cac- 
CìtxtuPo/lremò  Cafar  de  immode- 
Jiia  Hijlrionum  retuli t^  multa  ab 
iis  in  Publicumfeditiosifada  per 
domos  tentari .  Ofcum  quendam^ 
ludicrum  levifftma  apud  Vulgum 
obleóìationis  eo  flagitionum  3  ò* 
njirium  veni/se ,  ut  auBoritatt^ 
Patrum  coercendumjit.  Pulfttìim 
D  Hi- 
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Uijltiones  Italia  • 

Qual  difcacciamcnto  vfcno 
anche  da  Sveto^io  al  cap,}  7  d'el- 
la fua  Vita  riferito.  Cdde  irt-^ 
The  atro  per  difcordiam  admìffa^ 
capita  faclionum  5  ò^  Htftriones^ 
propter  quos  dìjfidehatur  ,  relega^ 
*vit-i  ne  e  ut  revocarci  illis  Fopuli 
ptecihus  potuit  e'vinci. 

Per  la  qual  cofa.cosr  per  qiie- 
fte  difcordie)  come  perle  fpefe 
da  Tiberio  intorno  i  giochi  mo- 
dcratCj  fecondo  Svetonio  alccìp. 
34'  raccóta^Ludorum^ac  muneru 
tmpenfas  corripuit  ,  mercedibus 
Scenicorum  refcijfis  paribusqut^ 
gladiatorum  ad  certu?n  numerum 
reda6ììs)  è  da  congetturare,  che 
venifsero  per  qualche  tempo 
tali  giochi  ancora  interrotti , 
fopra  del  quale,  intcrrompi- 
mcnto  potrebbe  darne  qual- 
che 
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che  luce  quello  ?  c\\z  Dione ftil 
principio  dell'Epitome  della  vi- 
ta d' Adriano  rifcrifce  >  benché 
molti  anni  doppo  avvenifTcChc 
havedo  £ttto  celebrare  i  Spetta- 
coli chiamati  Partkii^tx lo  fpa- 
zio  di  inolti  anni  in  honor  di 
Trajano  già  morto  >  furono  poi, 
cosicffij  come  molti  altri  affai 
ancor  tralafciati. 

Né  doverà  parer  maraviglia^ 
che  poi  à  Tiberio  reftituiti  t>  il 
mcdefimo  nome  di  Auguftiali 
ritenefleros  impercioche  infi- 
mi) propofito  il  Lafena  nel  Cap. 
3.  dtl  fua  Ginnajìa  Napolitano^ 
parlando  d'Auguflo  3  fa  la  fe- 
gucnte  ragionevol  congettu- 
ra . 

Egli  è  probabile  ,  che  in  tanta  ejì* 
bition  d'affetto  5  non/i  ceffajje  aU 
meno  dagli  fpett acoli  à  lui  dedica* 
D    2  ti 
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ti }  e  che giàfecoportaViVio  il  no  • 
me  d' Augufto  5  ne  può  giudicar/i 
altrimenti  5  ritro'vandofi  poicon^ 
tinuati fatto  altri  Itnper adori  col 
medejimo  nome  d'Auguftei^  benché 
à  creder  mio  ^fecondo  V  occorre?!^ 
za  de^  tempifofsero  ,  ò  allafalute 
de' Prefjcipi  Regyjanti ^0  al  G  nio 
del  Paefe  applicati. 

Et  in  confermazione  di  c/Ti , 
riporta  poco  apprcfTo  una  In- 
fcùzìono.  in  Napoli  ritrovata  , 
di  dedicazione  di  giochi  a  Ne- 
rone Claudio  )  &  Agrippina  fua 
Madre  nel  Confo  Iato  di  Vo- 
iufio  SaturninO;e  di  P.  Cornelio 
Scipione  • 

O:  VOLVSlO  SATVRN. 
P.  CORNELIO  SCIPIONJ^  CCSS. 

AVGVSTAUS 

QiU   NKRONI   CLaVDIO 

CAESAR    AVO.   £r 

ACRIP- 
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AGRiPPlNAE    AVGVSTAE 
I.   O.  M.   ET    GENIO    COLqNIaE 
LVDOS    PECERVNT   XlII.    ET    XII. 

K.    MART. 

CAIVS    TANTlLLVS   CC.  L.  HYLA 

CN.    POLUVS.    CN.     L.    VICTOR» 

C.   IVLIVS    e.   !•    GLAPHYR 

CViATORl^VS. 

E  queflo  è  quel  poco,che  per 
ora  intorno  alla  dilucidazione 
dj  qucfto  Marmo  nel  presece  ra* 
gionamento  accennare  ho  po-;^ 
tiito. 

Per  altro  non  è  à  me  ignoto  ^ 
quante  altre  cofe  intorno  la  co* 
pita  hiftoria  di  elTo  dir  s'have- 
rcbbon  dovute  ?  e  quante  diffi- 
cultà  le  già  dette  incontrar  pof- 
fano  ,'  ma  perche  conofcoTin- 
ticra  fua  crplicazione  cfler'ua 
pefo  da  non  potermi  addo/Tare 
iojsì  per  difccrncr  Ja  mia  dcbo* 

la- 
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kzza  j  sì  5  per  non  effermi  con- 
ceffo  il  tempo  ?   che  à  qiicflo 
fatto  fi  converrebbe  ,*  com'an- 
che^  perche  qucfto  Marmo ,  te- 
nendo molti  Perfonaggi  cofpi- 
cgi  di  quefta  Città  efsercitati , 
tra'qualifonoiJ  Dottifs.Monfi- 
gnor  D.Diego  Vincenzo  Vida- 
nia  per  la  C.M  Jn  qucfto  Regno 
Cappellano  Maggiore  5  il  cele- 
bre Letterato  3  e  Regio  Confi- 
gliere  Vincenzo  Vidman  ,  e'I 
Dottor  Giacinto  de  Criftofaro 
nelle  humane  lettere  verfatifs.j 
da  cffi  molto  migliormente  un* 
ottima,  e  compita  interpreta- 
zione di  quello  prometter  con 
ficurezza     mi   pofTo  .    Bafterà 
à  me    intanto   haver   fatto  il 
compimento  dell'  Opera  ,  iru 
bavere   in  qualche  parte  rag- 
guagliati i  Letterati  di  sì  no- 
bile 


bile  memorici  ,  cfscndo  ciò  da- 
to runico  3  e  mio  principale  in- 
tento. 


FINE, 


'HE  J  PAUL GÙTTY CENTER 
LÌ3RARY 


